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Cititi cu atentie acest manual inainte de instalare si utilizare.
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PENTRUAPREVENI RISCULAPARITIEI INCENDIILOR SAUAUNUI SOC
ELECTRIC, NU EXPUNETIAPARATUL LAUMEZEALA SAU PLOAIE.

IM PORTANT Pentru a reduce riscul aparitiei incendiilor sau a unui

RISK OF ELECTRIC SHOCK soc electric, nu demontati capacul aparatului — apelati la un service autorizatin
oo caz de defectiune.

Simbolul fulgerului in interiorul unui triunghi echilateral avertizeaza utilizatorul asupra prezentei unei tensiuni periculoase,
neizolate, a carei valoare poate fi suficient de mare incat sa poata produce un soc electric.

Semnul exclamarii in interiorul uniui triunghi echilateral avertizeaza utilizatorul asupra existentei in manualul de utilizare a
unor informatii importante asupra functionarii produsului.

ATENTIE: Pentru a preveni riscul aparitiei unui soc electric, introduceti complet cablul de alimentare in priza.

Evitati patrunderea apei sau altor lichide in interiorul aparatului. Nu depozitati lichide deasupra aparatului. Bateriile nu vor fi expuse la
caldura excesiva, nu vor fi aruncate in foc sau expuse la lumina directa a razelor solare.

Atentie: Respectati polaritatea bateriilor, in caz contrar exista riscul aparitiei exploziei acestora. Inlocuiti bateriile uzate numai cu altele de
acelasi tip sau cu caracteristici identice.

Instalare

1. Cititi cu atentie manualul de utilizare si respectati cu strictete instructiunile din manual.
2. Pastrati manualul de utilizare pentru consultari ulterioare. In caz de instrainare a produsului, pastrati manualul impreuna cu produsul.
3. Unele echipamente video sunt sensibile la prezenta contactului de pamantare din priza retelei de alimentare. Daca priza nu corespunde
cu stecherul aparatului, apelati la un electrician autorizat pentru a schimba priza de alimentare. Utilizati priza de alimentare cu pamantare
de protectie. Nu utilizati cabluri de alimentare daca acestea prezinta fisuri sau crapaturi — pericol de electrocutare.
4. Respectati cerintele privind caracteristicile sursei de alimentare de la retea. Daca nu sunteti sigur asupra caracteristicilor retelei de
alimentare, consultati autoritatile locale.
5. Suprasarcina. Nu incarcati excesiv priza de alimentare, in caz contrar aceasta se poate incalzi excesiv si exista riscul aparitiei unui
incendiu sau chiar ranirea utilizatorului.
6. Nu indoiti sau deteriorati cablul de alimentare. Nu utilizati cablul de alimentare impreuna cu cablurile de semnal video sau in apropierea
acestora.
7. Ventilare. Nu acoperiti gaurile de aerisire ale aparatului, pentru a asigura o buna ventilare a acestuia. Daca aparatul este montat pe un
stand, verificati sa existe suficient spatiu in exteriorul aparatului care sa ii asigure o ventilare corespunzatoare.
8. Nu utilizati alte cabluri decat cele recomandate de producator.
9. Nu expuneti aparatul la umezeala excesiva, in apropierea bailor, bucatarie, piscine, etc.
10. Nu montati aparatul pe suprafete instabile, trepieduri, etc. unde exista riscul deteriorarii acestuia datorita caderii sau scaparii pe jos a
aparatului. Montati aparatul pe o suprafata stabila si sigura, unde nu exista riscul rasturnarii sau caderii aparatului.
11. Contactati furnizorul de semnal CATV cu privire la informatii despre necesitatea conectarii sistemului la pamantarea generala a cladirii.
12. Antena externa. In cazul utilizarii unei antene externe pentru receptia programelor, aceasta trebuie sa aibe sistem de pamantare pentru
protectia descarcarilor accidentale de energie. Nu amplasati antena externa in vecinatatea liniilor de inalta tensiune — pericol de
electrocutare!
13. In cazul in care doriti sa curatati aparatul, deconectati-l de la reteaua de alimentare. Nu utilizati lichide de curatare ci numai un material
textil moale.
14. In cazul in care nu utilizati produsul o perioada indelungata sau in cazul conditiilor meteo nefavorabile — furtuna, descarcari electrice,
etc. — opriti aparatul si deconectati-l de la reteaua de alimentare.
15. Nu incercati sa reparati singur aparatul. In caz de defectiune, apelati la un service autorizat.
16. Prezentati-va imediat cu produsul la un service specializat in cazul in care:

- Cordonul de alimentare prezinta urme de deteriorare sau este dezizolat

- In interiorul aparatului a patruns lichid sau alte obiecte straine

- Daca aparatul a fost expus umezelii excesive sau a fost tinut in ploaie

- Daca aparatul prezinta anomalii in functionare
17.In cazul inlocuirii unor componente, chiar in service, utilizati componente cu aceleasi caracteristici cu cele originale.
18. De fiecare data cand ridicati produsul din service, cereti tehnicianului sa faca o verificare in ceea ce priveste siguranta acestuia.
19. Produsul poate fi montat pe un suport sau stand de perete, respectand recomandarile producatorului.
20. Nu amplasati produsul langa surse de caldura excesiva, radiatoare, expunere directa la radiatiile solare, etc.
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INTRODUCERE
Panoul frontal
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OPERARE
Schimbare canale
Accesare EPG

EDITARE CANALE
Editare canale
Lista Canale TV
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Stergere canale

SETARE SISTEM
Meniu setari
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Setari timer
Control parental
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Auto Standby
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Meniu principal
Informatii
Revenirea la setarile din fabrica
Actualizare Soft
Dispozitiv USB
Indepartare dispozitiv USB

JOCURI
Jocuri

INREGISTRARE
Meniu principal
Administrare inregistrare
Informatie DVR HDD
Formatare HDD
Configurare DVR
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TIMESHIFT/INREGISTRARE
Timeshift
Inregistrare
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Panoul frontal

Senzor telecomanda
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Buton pornire Port USB

Panoul din spate

Intrare antena externa

Coaxial digital audio
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lesire HDMI

lesire RF pentru dispozitiv extern

IEI Roméana




Telecomanda
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Precedentul/urmatorul
PAUZA

Meniu

Cursor,CH+/-, VOL +/-

OK (confirmare)

Inregistrare

Butoane numerice

USB (meniu File Manager)

Media (meniu inregistrare)

Teletext

Timer

Mute

Subtitlu (On/Off)

Cautare inainte/inapoi

EXIT (iesire meniu)

STOP

EPG

( Electronic Program Guide menu)
BACK

(comutare la canalul anterior)
TV/RADIO (comutare TV/radio)
AUDIO

RES (schimbare rezolutie HDMI)

FAV (deschidere canale favorite)

Butoane interactive teletext




CONECTAREASISTEMULUI

Exista multe tipuri de televizoare si alte echipamente la care se poate conecta aparatul In continuare
se prezinta diferite moduri de conectare ale acestora.

Conectareala TV

HDMI TV
Audio
(Down mix stereo)

=10
o

=1

e -

HDMI cable Component Video

Scart cable

RF cable

zzzzzzzz
eone

Video (Composite)

Conectarea unui sistem HI-Fl
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RFIN RFOUT

Coaxial cable
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UTILIZARE

Bun venit

Cand utilizati aparatul pentru prima data, mesajul “Welcome” apare
pe ecran. Mutati cursorul pentru a selecta regiunea, limba, modul de
afisare siaspectul imaginii. Cand se ilumineaza bara pe care scrie
OK, apasati butonul OK pentru a incepe cautarea canalelor.

]
Language
Display Mode
Aspect Mode

Poland
English
576i
Auto

OK

Instalare

(1) Apasati butonul MENU pentru a intra in meniul principal.

. Auto S
(@ Apasati UP sau DOWN pentru a intra in meniul INSTALLATION 4 Chalonn(e:lagcan
(instalare) si apasati butonul RIGHT (dreapta) pentru a intra in /> B

meniul de instalare.

® Apasati UP sau DOWN pentru a alege submeniul dorit apoi apasati
OK pentru confirmare.

(4 Apasati EXIT pentru iesire.

Auto scan

@ Alegeti meniul AUTOSCAN si apasati OK pentru a intra in meniu. ki

Search

(@ Alegeti submeniul FTA ONLY apoi alegeti SEARCH (cautare) si
apasati OK pentru a incepe procesul de cautare automata a posturilor.

Scanare canal

(D Alegeti Channel Scan si apasati OK pentru a intra in acest meniu. Scan Mode By channel
Scan Band UHF

(@ Alegeti apoi din optiunile: Scan mode, Scan band, Channel no., SRS CH37(666000KHz)
Frecquency and bandwith, apoi alegeti Search si apasati OK pentru

a incepe scanarea canalului S,

Channel scan mode:

By channel
By frequency

Reglare antena

Ch No.

4 CH37(666000KHz) »
Tuner Power Off

(D Selectati Aerial adjustment apoi apasati OK pentru a intra in ac est
meniu.

(2 Selectati cu ajutorul cursorului optiunea dorita. Daca Tuner Power
este selectat pe ON, aparatul va furniza 5V alimentare cate antena
(daca aceasta optiune este selectata pe OFF, nu se mai furnizeaza
alimentare catre antena).

LCN

Daca optiunea LCN (Logical Channel Number) este activata, nu puteti schimba numarul canalelor prin
scanare. Puteti activa/dezactiva aceasta functie prin setarea meniului LCN Mode pe ON/OFF.
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OPERARE

Schimbarea canalelor

Exista 3 metode de schimbare a canalelor:

(1) Selectare din lista canalelor:
Din lista canale, mutati cu ajutorul cursorului din telecomanda pe canalul dorit.

@ Selectarea prin numarul canalului:
Puteti alege direct canalul dorit prin tastarea numarului canalului din telecomanda si apoi prin
apasarea tastei OK.

(3 Selectarea de pe ecran a listei canale:

Pitetu alege canalul dorit prin alegerea acestuia din lista canale de pe ecran, din meniul
principal. Vezi capitolul editare canal (Edit channel) din acest manual.

Accesare EPG (Electronic Program Guide)

01:39  XX/XX/XXXX

(® Apasati butonul EPG pentru a intra in meniu.

(2 Mutati cursorul pentru a comuta intre : channel list, events
schedule si now/next events. |

Auntie's War on Smut |

(® Apasati butonul verde (TIMER)
(@) Apasati butonul rosu pentru a afisa bara de timp.

M Time M Timer
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EDITARE CANALE

Editare canale

(® Apasati butonul MENU pentru a intra in meniul principal.

(@ Apasati butoanele UP sau DOWN pentru a intra in meniul
Edit channel

(3 Apasati butoanele UP sau DOWN din meniul ales pentru a alege
submeniul dorit apoi apasati OK pentru confirmare.

@ Apasati EXIT pentru a iesi din meniu.

TV Channel List
# ™ Radio Channel List
Delete All

Lista canale TV

@ Inmeniul de editare canale, alegeti TV channel list, apoi apasati
OK pentru aintrain acest meniu.

@ Apasati UP sau DOWN si apoi OK pentru a previzualiza canalul
ales.

Utilizati acest meniu si pentru a trece canalele TV pe lista de canale
favorite, blocare canale, mutare canale, redenumire canale.

e Apasati butonul FAV pentru a edita lista cu canale favorite

e Selectati butoanele colorate de pe ecran pentru a edita functia
dorita

IV ChannelList
<« AllChannel »

FAV |Lock| Skip |Move | Edit
0001 No Name

0003 E4+1

0004 UKTV Histor
0005 SKY THREE
0006 Sky Spts Ne
0007 Sky News

TV .ChannelList
<« AllChannel »
Sort [Rename || Delete
0001 No Name

0003 E4+1

0004 UKTV Histor
0005 SKY THREE
0006 Sky Spts Ne
0007 Sky News

BBC FOUR @
XXXXXXXX
XXXXXX

XXXX

XXX

BBC FOUR @
XXXXXXXX
XXXXXX

XXXX

XXX

Lista canale radio

(@ In meniul Edit channel, selectati Radio channel list pentru a intra in lista canalelor radio.

(@ Apasati UP sau DOWN si poi OK pentru a selecta canalul radio dorit.

TV, singura diferenta consta in faptul ca pe canalele radio nu exista semnal TV iar

NOTA: In principiu, meniul cu canale radio are aceeasi structura ca si cel cu canaIeJ

pe ecran va apare numai Iogo-ul postului radio care este ascultat.

Stergere canale

@ In meniul Edit channel selectati Delete All, iar apoi apasati OK pentru a sterge toate canalele

(@ Un mesaj de avertizare apare pe ecran:
Apasati YES daca doriti sa stergeti toate canalele sau NO daca
nu doriti acest lucru.

Warning! Do you really want to delete

all channels?

[ves | G
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SETARE SISTEM

Meniul setari

Acest meniul va permite sa setati limba, sistemul TV, timpul,
temporizarea (timer), controlul parental, canale favorite si modul
standby auto.
(1) Apasati butonul MENU pentru a intra in meniul principal.
(@ Cu ajutorul butoanelor UP si DOWN, selectati System setup iar
apoi apasati butonul dreapta (right) pentru a intra in acest meniu.
Alegeti din meniul setarii submeniul dorit cu ajutorul acelorasi
butoane UP sau DOWN si apoi apasati butonul OK pentru confirmare.

@ Apasati EXIT pentru a iesi din meniu.

Language

TV System

Local Time Setting
Timer Setting
Parental Lock
OSD Setting
Favorite

Auto Standby

Setarilimba

Cu ajutorul acestui meniu puteti alege limba dorita.

Language English
First Audio English
Second Audio German
Subtitle Language English
Teletext English

Sistem TV

Acest meniu va permite sa setati rezolutia video, aspectul imaginii,
iesirea video si iesirea digitala audio

Rezolutii video: 480i/480p/576i/720p/1080i/1080p
Aspectimagine: auto/4:3PS/4:3LB/16:9

lesire video: CVBS/RGB

lesire audio digitala: LPCM out/BS out

Setaritimp

Video Resolution ¢ 576i
Aspect Mode Auto
Video Output CVBS
Digital Audio Output LPCM

Acest maniu va permite sa setati regiunea si zona de timp.
Region: Acesata optiune este utilizata pentru a seta regiunea
GMT usage: Meniu utilizat pentru utilizarea oeri GMT.
Optiuni: Onn sau Off
GMT Offset: tilizat pentru a introduce diferenta de timp fata de GMT.
Optiune valida numai cu activarea optiunii GMT usage.

Domeniul de reglaj este cuprins intre
-11:30/ +12:00, in pasi de cate 30 minute

Date: Submeniurile Date si Time sunt active numai cu optiunea GMT usage dezactivata

Time: apasati butoanele numerice pentru a introduce ora manual.

Region 4 France »
GMT Usage (o]]

GMT Offset GMT+01:00
Summer Time Off

XXXX, XXX, XXXX

Setare timer

Acest meniu va permite sa setati programul timer-ului

Timer mode: Off/ O data/ Zilnic

Timer service: Canal/ Inregistrare

Wakeup Channel: alegeti canalul care se va porni automat la ora aleasa
Wakeup Date: alegeti data utilizand butoanele numerice

Wakeup Time: alegeti timpul utilizand butoanele numerice

Duration: introduceti durata utilizand butoanele numerice

Current Time/date: 01:36PM  xx/xx/xxx:

Timer Mode 4 Daily »
Timer Service Channel
Wakeup Channel BBC FOUR
Wakeup Date XXIXX/XXXX
Wakeup Time XXIXX
Duration XX:XX
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SETARE SISTEM

Control parental

Acest meniu permite definirea canalelor care necesita control parental
(blocarea vizionarii anumitor canale de catre copii minori)

(@ In meniul System setup, alegeti Parental Lock si apasati butonul OK si
introduceti o parola utilizand tastatura numerica. Parola implicita este “0000”
(@ Dupa ce ati introdus parola corecta, apare meniul pentru controlul parental

]

Menu Lock < Off »
# Channel Lock Off
New Password ----

Menu lock: permite blocarea editarii/instalarii/inregistrarii.
Daca doriti sa intrati in aceste meniuri trebuie sa utilizati parola.
Optiuni pentru acest meniu: onn sau off

Channel lock: oprit/ 10 ani/ 12 ani/ 16 ani/ 18 ani
New password: schimbarea parolei
Confirm password: confirmarea noii parole

Setare OSD
Acest meniu permite setarea afisajului scris pe ecran S ETTE

. i i i . . OSD Transparency
OSD timeout: permite setarea timpului cat va tine scrisul pe ecran: 1-10sec % Load Default OSD Setting

OSD transparency: setarea transparentei scrisului.
Optiuni: off/10%/20%/30%/40%
Load default OSD setting: revenirea la setarile din fabrica

Grupuri favorite

Permite setarea grupurilor de programe favorite.
() In meniul canale alegeti Favorite si apasati OK

Fav group 2 Rename
@ Alegeti grupul dorit si apasati OK iar pe ecran va apare o tastatura gl S
alfanumerica. Introduceti litera dorita una cate una si confirmati 7 Fav group 5 L
alegerea facuta prin apasarea butonului OK. Dupa terminarea ;:zg:gzsg R
operatiei alegeti butonul OK al tastaturii alfanumerice de pe ecran : Fav group 8 )3(
9

si apasati-l pentru confirmare.

(® Apasati EXIT pentru a iesi din meniu. SP - OK

BCAPS lDel HOK

Auto Standby

Cu optiunea ON activata, dupa 3 ore in care nu s-a apasat nici un
buton, sistemul intra automat in standby.
Cu optiunea dezactivata (off), sistemul nu va intra niciodata in standby.
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UNELTE

Meniu principal

(1) Apasati butonul MENU pentru a intra in meniul principal.

(@ Apasati UP sau DOWN pentru a alege Tools si apasati OK
pentru confirmare

@ Apasati UP sau DOWN pentru a alege uneltele dorite si apoi OK
pentru confirmare

@ Apasati EXIT pentru a iesi din meniu.

Information

Load Factory Setting

S/W Upgrade by OTA
Upgrade By USB

USB Device

Remove USB device safely

Informatii

Acest meniu ofera informati despre parametrii sistemului:
bootloader, HDCP, banda, etc.

(D In meniul Tools alegeti Information si apasati OK pentru confirmare

(@ Va apare o fereastra cu informatiile sistemului

Revenirea la setarile din fabrica

Acest meniu va permite sa reveniti la setarile din fabrica

@ In meniul Tools alegeti Load factory settings si apasati OK pentru
confirmare.

(@ Va apare o feresatra care va cere confirmarea. Alegeti yes pentru
revenirea la setarile din fabrica sau No daca nu doriti sa reveniti la
setarile din fabrica.

(® Apasati EXIT pentru a iesi din meniu.

This operation will load default and erase all
the channels that user added, the system will
reboot, continue?

" No

Actualizare soft

Puteti sa faceti o actualizare a programului aparatului prin OTA
sau USB.

@ In meniul Tools alegeti S/W upgrade by OTA sau Upgrade by USB apoi
apasati OK pentru confirmare.

(2 Alegeti optiunea dorira si apoi Start pentru a incepe actualizarea
programului.

(3 Apasati EXIT pentru aiesi din meniu.

Upgrade mode 4 Allcode
Upgrade File No File
Start

—— 0%

’.
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UNELTE/JOCURI

Dispozitiv USB

Acest meniu va permite redarea fisierelor de pe un dispozitiv USB.

(» Din meniul Tools, alegeti Media+ apoi apasati OK pentru

confirmare. Why.mp3 I swear.mp3
. . . . . § 3319KB
(2 Apasati Up sau Down pentru a alege melodia dorita si apasati OK borovane s | o003:32
. . <=
pentru confirmare
. 00:03:15
{ M <>

(® Apasati EXIT pentru a iesi din meniu.

Indepartare dispozitiv USB

In meniul Tools selectati Remove USB device safely pentru a scoate
in siguranta dispozitivul USB din aparat. Apasati OK pentru
confirmare, apare fereastra alaturata si apasati din nou OK.

Jocuri

Acest meniu va permite sa jucati anumite jocuri.
Othello

(™ Apasati butonul “MENU” pentru a accesa meniul principal. SRR

(@ Apasati tasta UP sau DOWN pentru a evidentia optiunea Game
apasati tasta “DREAPTA” pentru a accesa meniul Jocuri.

(® Apasati cursorul SUS sau JOS pentru a evidentia pozitia dorita
si apasati tasta OK pentru a accesa jocul.

@ 1.Apasatitasta “EXIT” pentru a iesi.
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INREGISTRARE

Meniu principal

(® 1.Apasati butonul “MENIU” pentru a accesa meniul principal.
Record Manager

(@ Apasati tasta UP sau DOWN pentru a evidentia optiunea "# DVRHDD Information

REC, apasatitasta RIGHT pentru a accesa meniul REC. gegzz:}‘i;raﬁon
Jump
(® Apasati cursorul SUS sau JOS pentru a evidentia pozitia dorita

si apasati tasta OK pentru a accesa sub-meniul.
@ Apasatitasta “EXIT” pentru a iesi.

Administrare inregistrare

Acest meniu va permite sa redati fisierele inregistrate. BX__"Record Manage |y ¢

@ In meniul REC, selectati Record manage, apasati tasta OK : »
pentru a accesa meniul.

(@ Apasati cursorul SUS sau JOS pentru a selecta pozitia dorita bo. i
si apasati tasta OK pentru a reda fisierele dorite. > 12007  15:39.15:40 The HITS |

(® 1.Apasati tasta “EXIT” pentru a iesi.

Informatie DVR HDD

Acest meniu poate afisa anumiti paramateri ai hard disk-ului.

. Total xx.xxGB

(@ Din meniul REC selectati DVR HDD Information, apasati . B'S?d x:;gg
tasta OK pentru a deschide fereastra ce contine informatia = Time shift XX.XxGB
despre DVR HDD i Rec Free xx.xxGB

) File System XXX

(@ Apasatitasta “EXIT” pentru a iesi.

Formatare HDD

Acest meniu va permite sa formatati discul.

. . . . . Volume no name
(@ Din meniul REC, selectati format HDD, apasati tasta OK s ot XX.XXGB
pentru a accesa meniul. - Free XX.xxGB
Used xx.xxGB
. " . : File System FAT32

(2 Selectati Storage partition, apasati cursorul LEFT sau Storage Partition { USB Partition1»

RIGHT pentru a schimba partitia. ;

(3 Selectati optiunea Format , apasati tasta OK, o fereastra
va aparea. Selectati FAT/NTFS, apasati tasta OK pentru
formatare sau selectati optiunea Cancel si apasati tasta OK pentru revocare.
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INREGISTRARE

Configurare DVR

Acest meniu ne permite sa setam configuratia DVR-ului.

Apasati cursorul UP sau DOWN pentru a selecta pozitia dorita, 7
apasati tastele LEFTsau RIGHT pentru a schimba setarea. <, Record Sef'ecﬁoﬂ use Pa;ftitiom
e TimeShift czas(min) On/Off - -

e Pornit/Oprit TS/PS
TS: Flux de informatii ce include teletext, subtitrari,epg, etc.

PS: Flux program care va fi impachetat cu formatul fisierului mpg
si va fi de asemenea redat de calculator sau alte dispozitive.

e Record selection: Puteti apasa cursorul LEFT sau RIGHT pentru a schimba alegerea facuta.

e Standby afterrecord: Pornit/Oprit

Conectarea unui dispozitiv de stocare la portul USB va permite sa accesati functia
Timeshift/Inregistrare a unui program difuzat.:

e Intrerupeti un program difuzat si continuati vizionarea lui mai tarziu (Time Shift)
e Inregistrati un program/o emisiune
e Cand pe dispozitivul de stocare nu mai este spatiu, operatiunea de inregistrare se va opri.

Folositi doar dispozitive compatibile USB 2.0 in timpul inregistrarii sau timeshift.
Pentru caracteristica timeshift si cea de inregistrare, veti avea nevoie de un dispozitiv USB
cu capacitate mai mare sau HDD (>2GB) pentru inregistrare.

Ia:l Roméana




TIMESHIFT/INREGISTRARE

Timeshift

Initiere

e Functia Timeshift se poate realiza pe modul vizualizarii prin g BBGFOUR o 03/19-01:36
apasarea butonului PAUSE. Play 00:02:37 Seemm— 000712 | _

® Apasati tasta LEFT sau RIGHT pentru a muta cursorul la [ TS
durata de timp pe care doriti sa o vizionati. Apasati tasta OK

pentru confirmare.
Sfaturi
In timpul redarii se pot efectua urmatoarele:
® Apasati butonul PAUSE pentru a intrerupe redarea.

® Apasati butonul FORWARD pentru a derula inainte.
® Apasati butonul BACKWARD pentru a derula inapoi.

Oprire Timeshift

Apasati tasta STOP pentru a opri functia Timeshift.

Inregistrare

Inregistrare instantanee

e Pe modul vizualizarii, apasati tasta RECORD pentru a porni instantaneu o inregistrare pe canalul curent.
® Daca butonul RECORD e apasat din nou, inregistrarea instantanee se schimba pe durata.

Apasati butonul STOP pentru a opri inregistrarea, o fereastra de confirmare va aparea.
e Selectati optiunea YES pentru a opri inregistrareasau NO pentru a continua inregistrarea.

Two Programs Recording in thesame TP( Transponder)

When recording 2 FTA programs in the same transponder user can change to

any programs via CH+/- button. :top1re[csozr:\i’r'|:0?1 :
. . . . - - ec1:
!n order to mdlcate_the mformatlop of the r_ecordlng programs, there is a REC Rec 2: [SZTVMO4]
icon on the screen if the program is recording.
Press "STOP " button to stop recording, then a confirmation window appears. Recl  RenZ LCoree

Select Rec1/Rec2 to stop recording Rec1/Rec2. Select "Cancel” to continue recording.

Two Programs Recording in DifferenceTP

When recording 2 FTA programs in difference TP, user can tune to FTA programs in the two TP.
In the channel list, the programs outside of the TP are grayed and can not be selected.

NOTA:

Alegeti marci de dispozitive USB 2.0 USB HDD sau stick USB renumite pentru inregistrare si Timeshift,
cum ar fi SAMSUNG,HITACHI si SONY.Anumite dispozitive USB pot sa nu fie suportate datorita calitatii.
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DEPANARE

In anumite zone, semnalul digital poate fi slab. Este recomandat sa folositi o antena cu
amplificare, pentru a receptiona posturile cu semnale slabe.

PROBLEME CAUZE POSIBILE SOLUTII
Lumina de standby nuse | Cablulde alimentare nu este Verificati cablul de alimentare
aprinde conectat Siguranta principala s-a ars| Verificati siguranta

Antena este deconectata
Antena este deteriorata/gresit
pozitionata

In afara zonei de semnal digital

Verificati cablul de alimentare al
antenei Verificati antenna
Consultati furnizorul de servicii

Fara semnal

Fara imagine sau semnal Optiunile Scart/AV nu sunt selectate | Selectati un alt canal

la televizor
Mesaj codat Canalul este codat Selectati un canal alternativ
Televizorul nu raspunde Receptorul este oprit _ Conectati si activati priza
actiunii telecomenzii Receptorul nu este indreptat in Indreptati receptorul spre panoul

directia corepunzatoare

frontal
Panou frontal acoperit

Verificati eventualele obstacole din
fata panoului

Bateriile receptorului s-au golit Inlocuiti bateriile receptorului

Codul blocare canale a Reinstalati posturile pentru a anula

fost uitat blocarea canalelor

Cod blocare meniu uitat Contactati linia telefonica de
asistenta

Dupa mutarea dispozitivului| Semnalul de la antena poate fi Incercati o conexiune directa de la

intr-o alta incapere nu receptionat prin sistemul de antena.

veti mai avea receptie distributie care poate reduce

digitala nivelul semnalului digital

receptionat.
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SPECIFICATII

RECEPTOR « RF CONECTOR INTRARE x1
(IEC-TYPE, IEC169-2, FEMALE)

- CONECTOR IESIRE RF x1
(IEC-TYPE, IEC169-2, MESKIE (LOOPTHROUGH))

. INTERVAL FRECVENTA:
174MHz~230MHz(VHF)
470MHz ~862MHz (UHF)

* NIVEL SEMNAL:

-15 ~ -70 dbm
DECODOR

MPEG-2 MP@HL, AVC/H.264 HP@L4. 1
« Decodor video MPEG-4 ASP SUPPORTED

MPEG-1 Layer 1,2/PCM/HE-AAC V1.0
" Decodor audio ICE958 SPDIF/ AC3

MAX. 48Mbit/s
4:3/,16:9 SWITCHABLE

» Rata intrare
« Formate video

* lesire video HDMI, RGB
« Modulatie QPSK, 16QAM,64QAM
CONEXIUNE FIXED TYPE
ANTENNA INPUTx1, RF OUTPUTx1
. CABLUALIMENTARE TO TV x1
» RECEPTOR COAXIAL x1
. SPDIF \Ljsf E'Ot]
. PORT DATE /L/RX
Y Pb Pr ComponentVideo output x1
« HDMI HDMI OUTPUT x1
ALIMENTARE
* TENSIUNE ALIMENTARE AC220~240V, 50/60Hz
* CONSUM PUTERE MAX. 8W
NOTA: Forma si specificatiile pot fi supuse schimbarilor fara instiintare prealabila.
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Romania

Reciclarea corecta a acestui produs
(reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca
produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in
stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator sau a
san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam sg separati acest
produs de alte tipuri de rezuduuri si sa-l reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea
resurselor materiale.

Utilizatorii casnici sunt rugati sg ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest
produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot
depozita acest produs in vederea reciclarii sale ecologice.

Utilizatori institutionali sunt rugati sg ia legatura cu furnizorul si sg verifice conditiile stipulate in
contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Produs in RPC pentru Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS , ROMANIA.
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